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Considérant l’article 3§2 de la loi du 29 avril 1999, 

relative aux pratiques non-conventionnelles dans 

les domaines de l’art médical, de l’art 

pharmaceutique, de la kinésithérapie, de l’art 

infirmier et des professions paramédicales, la 

commission paritaire doit émettre un avis au 

ministre de la santé publique en ce qui concerne 

les conditions applicables à la définition de la 

pratique non-conventionnelles concerné;  

 

 

Considérant l’avis rendu le 18/09/2012 par la 

Chambre Homéopathie relatifs à une définition de 

la pratique visée  :  

 

L’HOMEOPATHIE est une approche thérapeutique 

développée par le médecin allemand Dr Samuel 

Hahnemann (1755 – 1843) sur base du principe 

ancestral de similitude .  

L’homéopathie repose  sur 3 principes importants:  

- l’individualisation (incluant la globalisation du 

tableau symptomatologique du patient) 

- la similitude (entre les symptômes du patient et 

ceux qui ont été obtenus lors de provings  et 

- la dynamisation (processus spécifique de 

fabrication des médicaments homéopathiques) 

 

 

Le but du traitement homéopathique est d’obtenir un 

effet thérapeutique sur les symptômes et d’augmenter le 

niveau de santé général du sujet malade, en 

administrant un remède similaire, dynamisé et 

éventuellement dilué pour réduire les effets secondaires 

autant que possible. 

 

La pratique homéopathique consiste donc concrètement 

à prescrire, sur base des symptômes individuels du 

sujet malade un médicament homéopathique qui a 

provoqué des symptômes similaires lors d’un proving 

 Overwegende artikel 3§2 van de wet van 29 

april 1999 betreffende de niet-conventionele 

praktijken inzake de geneeskunde, de 

artsenijbereidkunde, de kinesitherapie, de 

verpleegkunde en de paramedische beroepen, 

moet de paritaire commissie een advies aan de 

minister van Volksgezondheid uitbrengen 

betreffende de voorwaarden die van toepassing 

zijn op de definitie van de niet-conventionele 

praktijk in kwestie; 

 

Overwegende het advies van Kamer 

homeopathie betreffende een definitie van de 

bedoelde praktijk gegeven op 18/09/2012: 

 

De HOMEOPATHIE is een therapeutische 

benadering die ontwikkeld werd door de Duitse 

geneesheer Dr. Samuel Hahnemann (1755 – 1843) 

op basis van het ancestrale principe  van de 

gelijkheid .  

De homeopathie is gebaseerd op drie basisprincipes: 

- de individualisatie (inbegrepen de globalisering 

van het symptomenbeeld van de patiënt) 

- de gelijkheid (tussen de symptomen van de patiënt 

en deze verkregen door proving) en  

- de dynamisatie (specifiek proces van bereiding van 

homeopathische geneesmiddelen ).  

 

Het doel van de homeopathische behandeling is het 

verkrijgen van een therapeutisch effect op de 

symptomen én een verhoging van het algemene 

gezondheidsniveau van het te behandelen levend 

wezen, door de toediening van een gelijkend, 

gedynamiseerd en eventueel verdund geneesmiddel 

om zodoende nevenwerkingen zo klein mogelijk te 

houden. 

  

De homeopathische praktijk bestaat er dus concreet 

in dat op basis van de individuele symptomen van de 
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chez une personne saine: « similia similibus curentur », 

ou « les semblables se guérissent par les semblables ».  

 

 

 

 

Vu que le délais de 6 mois est dépassé la 

commission estime inutile de voter cet avis et de 

se borner à donner ses différents points de vue. 

patiënt een homeopathisch geneesmiddel wordt 

voorgeschreven dat bij een gezonde persoon tijdens 

een proving gelijkende symptomen veroorzaakt heeft: 

“similia similibus curentur” ofwel “het gelijke met 

het gelijkende genezen”.. 

 

Gezien de termijn van 6 maanden is 

overschreden schat de Commissie in dat het 

niet nuttig is om te stemmen over dit advies en 

zich te beperken tot hier hun meningen te 

geven  

   

La position des différentes parties est la 

suivante : 

 De positie van de verschillende partijen is de 

volgende: 

 

Le représentant de la chambre homéopathie fait 

remarquer que les avis ont été donnés sur base de 

longues discussions entre tous les membres 

(praticiens et académiciens) et qu’il trouve inutile 

de recommencer ces débats. 

 

 

Mr P. Devos est d’avis que quand on relit les 

discussions et avis de la chambre homéopathie 

d’un point de vue scientifique il y a une efficacité 

de l’homéopathie. 

 

 

Le représentant de l’ostéopathie et de la 

chiropractie appuient cette remarque, le travail 

des chambres devrait être respecté car il est 

paritaire et ces représentants ne s’estiment pas 

compétents en la matière. 

 

 

Le représentant de l’acupuncture est du même 

avis et ajoute que pour lui l’homéopathie étant un 

traitement dans sa définition, elle ne devrait donc 

pas être considérée comme non-conventionnelle. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

De vertegenwoordiger van de kamer 

homeopathie doet opmerken dat de adviezen 

waren gegeven op basis van lange discussies 

tussen alle leden (praktijkbeoefenaars en 

academici) en dat hij het niet nuttig vindt om 

deze debatten te herbeginnen. 

 

Dhr. P. Devos is van advies dat wanneer we de 

discussies en adviezen van de Kamer 

homeopathie herlezen vanuit een 

wetenschappelijk standpunt dat de 

homeopathie werkzaam is. 

 

De vertegenwoordigers van de Kamer 

osteopathie en de Kamer chiropraxie hebben 

deze opmerking: het werk van de Kamers moet 

gerespecteerd worden want deze Kamers zijn 

paritair en de vertegenwoordigers achten 

zichzelf niet competent in deze materie. 

 

De vertegenwoordiger van de Kamer 

acupunctuur heeft dezelfde mening en voegt 

toe dat gezien voor hem de homeopathie een 

behandelwijze is in zijn definitie, men ze niet 

moet beschouwen als een niet-conventionele 

geneeswijze. 
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Dr. Blockmans signale qu’il remplace Dr. Bobbaers 

dans la chambre homéopathie et que depuis c’est 

la première fois qu’il reçoit une invitation. 

 

 

Les représentants des universités estiment que 

cette définition est celle que l’on peut trouver dans 

une encyclopédie, l’homéopathie  ne repose sur 

aucune évidence scientifique et ne peut rien 

apporter en terme de santé publique. Cette 

définition ressemble à de la propagande, il s’agit 

de placebo, le KCE a d’ailleurs indiqué cela dans 

son rapport, et de nombreuses autres instances 

également (cf documents de position délivrés par 

les universités belges et les débats à la chambre 

des représentants). 

 

Dr. Blockmans signaleert dat hij Dr. Bobbaers 

vervangt in de Kamer homeopathie en dat het 

de eerste keer is dat hij een uitnodiging 

ontvangt. 

 

De vertegenwoordigers van de universiteiten 

menen dat deze definitie er één is die we 

kunnen terugvinden in een encyclopedie. De 

homeopathie berust zich op geen enkel 

wetenschappelijk bewijs en kan niets 

bijbrengen op het gebied van de 

volksgezondheid. Deze definitie lijkt op 

propaganda. Het gaat hier om placebo, het KCE 

heeft hier eerder op gewezen in hun rapport 

evenals vele andere instanties (Cfr. documenten 

aangaande de positie ingenomen door de 

Belgische universiteiten en de debatten in de 

Kamer van Volksvertegenwoordigers). 

 

 

Le représentant 
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Dr Dirk CUYPERS  

Président de la commission paritaire des pratiques non-

conventionnelles  

 Voorzitter van de paritaire commissie van de niet-
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